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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1025/2012
(2012. gada 25. oktobris)

par Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK, 97/23[EK, 98/34/EK, 2004/22/[EK,

2007/23[EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko atce] Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (2),

ta ka:

Standartizacijas galvenais mérkis ir noteikt brivpratigas
tehniskas vai kvalitates specifikacijas, kuram var atbilst
pasreizgjie vai turpmakie razojumi, raZoSanas procesi
vai pakalpojumi. Standartizacija var aptvert dazadus
jautajumus, pieméram, konkrétu razojumu dazadu kate-
goriju vai izméru standartizaciju vai tehniskas specifika-
cijas razojumu vai pakalpojumu tirgos, kur bitiska
nozime ir saderibai un sadarbspgjai ar citiem raZojumiem
vai sistémam.

Eiropas standartizaciju organizé attiecigas iesaistitas
personas, un ta tiek organizéta $im ieinteresétajam perso-
nam, tas pamata ir valstu parstaviba (Eiropas Standarti-
zacijas komiteja (CEN) un Eiropas komiteja elektroteh-
niskai standartizacijai (Cenelec) un tiesa daliba (Eiropas
telekomunikaciju standartu institita (ETSI)), un ta balstas
uz Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) atzitajiem
principiem  standartizacijas joma, proti, saskanotibu,
parredzamibu, atklatibu, konsensu, brivpratigu pieméro-
$anu, neatkaribu no ipasam interesém un efektivitati ("pa-
matprincipi"). Saskana ar pamatprincipiem, ir batiski, lai

(") OV C 376, 22.12.2011, 69. Ipp.

(3 Eiropas Parlamenta 2012. gada 11. septembra nostdja (Oficialaja
Vestnesi vél nav publicéts) un Padomes 2012. gada 4. oktobra
lémums.

visas attiecigds ieinteresétas personas, tostarp valsts
iestades un mazie un vidgjie uzpémumi (MVU), tiktu
atbilstigi iesaistitas valsts un Eiropas standartizacijas
procesa. Valsts standartizacijas iestadeém ari biitu javeicina
un jasekmé iesaistito personu daliba.

Eiropas standartizacija ari palidz uzlabot uzpémumu
konkurétspgju, jo Ipasi veicinot pre¢u un pakalpojumu
brivu apriti, tiklu sadarbspéju, komunikacijas lidzeklus,
tehnologiju izstradi un inovaciju. Eiropas standartizacija
nostiprina Eiropas riipniecibas konkurétspéu pasaulg, jo
ipasi, ja § standartizacija tiek izstradata sadarbiba ar
tadam starptautiskajam standartizacijas iestadém ka
Starptautiska Standartizacijas organizacija (ISO), Starptau-
tiska Elektrotehnikas komisija (IEC) un Starptautiska Tele-
komunikaciju savieniba (ITU). Standartiem ir ievérojama
pozitiva ekonomiska ietekme, pieméram, tie sekmé
ekonomisku ieklGSanu iek3gja tirgi un veicina jaunu un
uzlabotu razojumu izstradi vai tirgu attistibu un piegades
nosacijumu pilnveidi. Standarti tadgjadi parasti palielina
konkurenci un samazina izlaides un pardosanas izmak-
sas, labveligi ietekmgjot tautsaimniecibu kopuma un it
seviski paterétajus. Standarti var saglabat un uzlabot
kvalitati, sniegt informaciju un nodrosinat sadarbspéju
un saderibu, uzlabojot drosibu un dodot lielaku labumu
patérétajiem.

Eiropas standartus pienem Eiropas standartizacijas orga-
nizacijas, proti, CEN, Cenelec un ETSL

Eiropas standartiem ir Joti svariga nozime icksgja tirga,
pieméram, izmantojot saskanotos standartus, — ka lidzek-
lim, kas Jauj pamatot pienémumu par to, ka raZojumi,
kurus paredzéts darit pieejamus tirgd, atbilst pamatprasi-
bam, kas attiecas uz minétajiem raZojumiem un ir
noteiktas attiecigajos Savienibas saskanosanas tiesibu
aktos. Minétas prasibas bitu jadefiné precizi, lai novérstu,
ka Eiropas standartizacijas organizacijas tas interpreté
parprasti.

Standartizacija aizvien vairak ietekmé starptautisko tird-
zniecibu un tirgu atvérSanu. Savienibai biitu jacensas
veicinat sadarbibu starp Eiropas standartizacijas organiza-
cijam un starptautiskajam standartizacijas iestadém.
Savienibai arl batu jasekmé divpuséja pieeja attiecibas
ar tre$am valstim standartizacijas koordinéSanai un
Eiropas standartu popularizéSanai, pieméram, risinot
sarunas par noligumiem vai norikojot standartizacijas
ekspertus darba tresas valstis. Turklat Savienibai bitu
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jasekmé sazina starp Eiropas standartizacijas organiza-
cijam un privatiem forumiem un konsorcijiem, vienlaikus
saglabajot Eiropas standartizacijas prioritaro lomu.

Uz Eiropas standartizaciju attiecas Ipass tiesiskais regulé-
jums, kuru veido tris tiesibu akti, proti, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 98/34/EK (1998.
gada 22. junijs), kas nosaka informacijas snieganas
kartibu tehnisko standartu un noteikumu, un Informa-
cijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu sféra (1),
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr.
1673/2006/EK (2006. gada 24. oktobris) par Eiropas
standartizacijas finanséSanu () un Padomes Lémums
87/95/EEK (1986. gada 22. decembris) par standartiza-
ciju informacijas tehnologiju un telekomunikaciju
joma (}). Tomeér pasreiz€jais tiesiskais reguléjums vairs
neatbilst parmainam, kas pédéjas desmitgadés ir skarusas
Eiropas standartizaciju. Tapéc pasreizgjais tiesiskais regu-
l&jums bitu javienkarSo un japielago, lai nemtu véra
jaunus standartizacijas aspektus un atspogulotu §is
jaunakas parmainas un turpmakos uzdevumus Eiropas
standartizacijas joma. Tas jo ipasi attiecas uz plasaku
standartu izstradi pakalpojumiem un uz jauniem standar-
tizacijas nodevumiem, kas nav oficialie standarti.

Eiropas Parlamenta 2010. gada 21. oktobra rezolicija
par Eiropas standartizacijas nakotni () un Ekspertu
panela 2010. gada februara zinojuma par Eiropas Stan-
dartizacijas sistémas parskatu (Express) "Standartizacija
konkurétspejigai un inovativai Eiropai: vizija 2020.
gadam" ir ierosinats batisks skaits stratégisku ieteikumu,
kas attiecas uz Eiropas standartizacijas sistémas parskati-
Sanu.

Lai garantétu standartu un standartizacijas ka Savienibas
politikas instrumentu efektivitati, nepiecieSama efektiva
un lietderiga standartizacijas sistéma, kas nodrosina elas-
tigu un parredzamu platformu konsensa veidoSanai visu
dalibnieku vida un ir finansiali dzivotspéjiga.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/123/EK
(2006. gada 12. decembris) par pakalpojumiem iekséja
tirgdi (°) ir visparigi noteikumi, kas pakalpojumu sniedze-
jiem atvieglo uznéméjdarbibas brivibas un pakalpojumu
brivas aprites izmanto$anu, vienlaikus saglabajot pakalpo-
jumu augstu kvalitati. Taja dalibvalstim noteikts piena-

L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.

L 315, 15.11.2006., 9. Ipp.
L 36, 7.2.1987., 31. Ipp.

C 70 E, 8.3.2012,, 56. Ipp.
L 376, 27.12.2006., 36. Ipp.

(11)

kums sadarbiba ar Komisiju veicinat brivpratigu Eiropas
standartu izstradi, lai uzlabotu dazadu dalibvalstu pakal-
pojumu sniedzgu sniegto pakalpojumu saderibu, nodro-
Sinatu informaciju sanéméjam un pakalpojumu snieg-
Sanas kvalitati. Tacu Direktiva 98/34/EK attiecas tikai
uz razojumu standartiem, bet tiesi neaptver pakalpojumu
standartus. Turklat ieksgja tirgus realitaté robeza starp
precém un pakalpojumiem arvien vairak izzad. Praksé
razojumu standartus un pakalpojumu standartus ne
vienmér ir iesp&jams skaidri noskirt. Daudziem raZojumu
standartiem ir pakalpojumu komponents, bet pakalpo-
jumu standarti biezi dalgji attiecas arl uz raZojumiem.
Tapéc pasreizéjais tiesiskais reguléjums japielago Siem
jaunajiem apstakliem, attiecinot ta darbibas jomu ari uz
pakalpojumu standartiem.

Tapat ka citi standarti, pakalpojumu standarti ir brivpra-
tigi un tiem vajadzétu bt tirgus virzitiem, domingjot
uzpéméu un tadu iesaistito personu, kuras tiei vai
netie$i skar $adi standarti, vajadzibam, tajos batu janem
véra sabiedribas intereses un tiem biitu japamatojas uz
pamatprincipiem, tostarp vienpratibu. Standartiem batu
jaattiecas galvenokart uz pakalpojumiem, kas saistiti ar
razojumiem un procesiem.

Tiesisko regulgjumu, kur$ lauj Komisijai pieprasit vienai
vai vairakam Eiropas standartizacijas organizacijam saga-
tavot Eiropas standartu vai Eiropas standartizacijas node-
vumu attieciba uz pakalpojumiem, bitu japieméro,
pilniba ievérojot kompetencu sadalijumu starp Savienibu
un dalibvalstim, ka tas noteikts Ligumos. Tas jo ipasi
attiecas uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
14, 151, 152, 153, 165, 166. un 168. pantu un
Protokolu Nr. 26 par sabiedriskiem pakalpojumiem, kas
ir pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu (LES) un
LESD, saskana ar kuru dalibvalstu ekskluziva kompetencé
ir noteikt sava sociala nodro$inajuma, profesionalas izgli-
tibas un veselibas sistému pamatprincipus un piepemt
pamatnosacijumus minétajas sistémas sniegto pakalpo-
jumu parvaldibai, finansésanai, organizé$anai un nodrosi-
nasanai, tostarp — neskarot LESD 168. panta 4. punktu
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2005/36/EK (2005. gada 7. septembris) par profesionalo
kvalifikaciju atzisanu (°) — noteikt tiem piemérojamas
prasibas un kvalitates un droSibas standartus. Komisijai,
iesniedzot $adu pieprasijumu, nevajadzétu skart tiesibas
apspriest, noslégt un izpildit kopligumus un veikt kolek-
tivas protesta akcijas saskana ar valsts tiesibu aktiem un
praksi, kas atbilst Savienibas tiesibu aktiem.

Ciktal Eiropas standartizacijas organizacijas var uzskatit
par uzpémumiem vai uznémumu apvienibam LESD
101. un 102. panta nozimg, uz tam attiecas konkurences
tiesibu akti.

(9 OV L 255, 30.9.2005., 22. Ipp.
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(14)  Savieniba valstu standartus pienem valstu standartizacijas (19)  Standarti var palidzét Savienibas politika visparigi risinat
iestades, ka rezultata standarti varGtu savstarpgji tadas samilzuSas sabiedribas problémas ka klimata
konfliktét un radit tehniskus skerslus icksgja tirgd. parmainas, ilgtspgjiga resursu izmantoSana, inovacija,
Tapéc ieksgja tirgus labad un lai Savieniba nodrosinatu iedzivotaju novecosana, personu ar invaliditati integracija,
standartizacijas efektivitati, ir jaapstiprina regulara infor- patérétaju aizsardziba un darba néméju drosiba un darba
macijas apmaina starp valstu standartizacijas iestadém, apstakli. Virzoties uz precém un tehnologijam attieci-
Eiropas standartizacijas organizacijam un Komisiju par namu Eiropas vai starptautisku standartu izstradi tirgos,
to pasreizéjo un turpmako standartizacijas darbibu, ka kas izplesas minétajas jomas, Savieniba varétu radit
arT jaapstiprina bezdarbibas princips, kas piemérojams konkurences prieksrocibas saviem uzpémumiem un
valstu standartizacijas iestadem Eiropas standartizacijas veicinat tirdzniecibu, it seviski attieciba uz MVU, kuri
organizaciju regulgjuma un kas paredz valstu standartu veido lielu dalu no Eiropas uznémumiem.
atcelSanu péc tam, kad ticis publicéts jauns Eiropas stan-
darts. Valstu standartizacijas iestadém un Eiropas standar-
tizacijas organizacijam bitu ari jaievéro 3. pielikuma
noteikumi par informacijas apmainu Noliguma par
tehniskajiem $kérsliem tirdznieciba (!).

(20)  Standarti ir svarigi instrumenti uzpémumu konkurétspé-
jai, jo pasi MVU, kuru daliba standartizacijas procesa ir
bitiska, lai Savieniba nodrosinatu tehnologisko attistibu.

(15)  Dalibvalstu pienakumam pazinot Komisijai par savam Tapéc ir nepiecieSams, 1a1_ .standamz.acuas regul.e]}lr.r.lf
valsts standartizacijas iestadém nebiitu jaaptver piena- mudinatu MVU akiivi piedalities un sniegt standartizacija
kums pienemt ipaSus valsts tiesibu aktus minéto iestazu savus inovativas Eehnologljas Tsinajumus. Tas nozime an
atzidanai. to dalibas uzlaboanu valsts limeni, kura tie var bat efek-

tivaki, jo ir zemakas izmaksas un nepastav valodas barje-
ras. Tapéc $ai regulai biitu jauzlabo MVU parstavibu un
dalibu gan valstu, gan Eiropas tehniskajas komitejas un
batu jasekmé to efektivu piekluvi standartiem un infor-

(16)  Regularajai informacijas apmainai, kas notiek valstu stan- métibu par tiem.
dartizacijas iestazu, Eiropas standartizacijas organizaciju
un Komisijas starpd, nebitu jaliedz valstu standartizacijas
iestadem pildit citus pienakumus un saistibas, jo Ipasi
noteikumus 3. pielikuma Noliguma par tehniskajiem
$kérsliem tirdznieciba.

(21)  Eiropas standarti ir loti svarigi MVU konkurétspéjas
nodrosinasanai, kuri dazkart tomér ir nepietickami
parstavéti Eiropas standartizacijas darbibas. Tadgjadi ar

(17)  Socialo interesu parstaviba un sabiedribas iesaistitas So regulu biitu jaatvieglina un javeicina, ka Eiropas stan-
personas Eiropas standartizacijas darbiba attiecas uz dartizacijas procesa MVU pienacigu parstavibu un dalibu
tadu organizaciju un personu darbibu, kuras parstav nodrosina struktiira, kura efektivi sadarbojas ar MVU un
plasakas socialas nozimes intereses, pieméram, vides, organizacijam, kas parstav MVU valsts limeni, un kas
patérétaju intereses vai darba néméju intereses. Tomér pienacigi parstav. MVU un organizacijas, kas parstav
socidlo intereSu un socidlas jomas iesaistito personu MVU valsts limeni.
parstaviba Eiropas standartizacijas darbiba attiecas uz
tadu organizaciju un personu darbibu, kas parstav darbi-
niekus un darba péméju pamattiesibas, pieméram, arod-
biedribas.

(22)  Standarti var plasi ietekmét sabiedribu, jo ipasi iedzivo-
taju drosibu un labklajibu, tiklu efektivitati, vidi, darba

(18)  Lai paatrinatu lémumu pienemsanas procesu, valstu stan- E;geeélrliSig(s)slb;it?ﬁlasd?gﬁasp;;akggs{r P;ieéfﬂg;ﬁaugat;ﬁf
dartizacijas iestadém un Eiropas standartizacijas organiza- fibas iesaistItI()) ersonJu lomas uI; e qu Jiiuma nostipring-
cijam batu jaatvieglo piekluve informacijai par savu < d persor e > unieg bjl prind
darbibu, popularizgjot informacijas un komunikaciju .sanakstan_?r? 1zsttr_ar _i,_.pasugmilgtl atna St&t ;r%amizr?fk
tehnologiju (IKT) izmanto$anu to attiecigajas standartiza- Jriss,es aS parstav paterctajus un vides un sabiedribas mnte-
cijas sistémas, pieméram, nodro$inot visam attiecigajam '
iesaistitajam personam viegli izmantojamu tie$saistes
konsultaciju mehanismu, kura var ierakstit piezimes par
standartu projektiem, un rikojot tehnisko komiteju
virtualas tik§anas, tostarp izmantojot timekla konferences
vai videokonferences. . o o L

(23) No Eiropas standartizacijas organizaciju pienakuma

(") Apstiprinats ar

Padomes Lémumu 94/800/EK (1994. gada

22. decembris) par daudzpusgjo sarunu Urugvajas karta (no 1986.
gada lidz 1994. gadam) panakto noligumu slégdanu Eiropas
Kopienas varda jautajumos, kas ir tas kompetencé

(OV L 336, 23.12.1994., 1. Ipp.)

veicinat un sekmét visu attiecigo iesaistito personu
parstavibu un to efektivu dalibu neizriet nekadas 3o
iesaistito personu balsoSanas tiesibas, izpemot, ja 3$adas
balsoSanas tiesibas ir paredzétas Eiropas standartizacijas
organizaciju ieksgja reglamenta.
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(24)  Eiropas standartizacijas sistéma ari bitu pilniba janem sinata priekSmeta saistibu ar tirgu un likumdevéja izvir-

(25)

(26)

(27)

véra Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par
personu ar invaliditati tiesibam (!). Tapéc ir svarigi, lai
organizacijas, kas parstav patérétaju intereses, pietickami
parstavétu un ieklautu personu ar invaliditati intereses.
Turklat ar visiem iesp&jamiem lidzekliem biitu jaatvieglo
personu ar invaliditati daliba standartizacijas procesa.

kam jaatbalsta Savienibas tiesibu akti un politikas
virzieni, un lai novérstu iebildumus pret saskanotajiem
standartiem un izmainam tajos, kad tie jau piepemti, ir
svarigi, lai publiska sektora iestades piedalitos standarti-
zacija visos minéto standartu izstrades posmos, kur tas
varétu tikt iesaistitas, un jo Ipasi jomas, uz ko attiecas
Savienibas saskanosanas tiesibu akti par razojumiem.

Standartos vajadzétu nemt vera ietekmi uz vidi razojumu
un pakalpojumu dzives cikla laika. Komisijas Kopigais
pétniecibas centrs (KPC) ir izstradajis svarigus sabiedribai
piecjamus instrumentus $adas ietekmes novértéSanai
dzives cikla laika. Tadé] ar So regulu batu janodrosina,
ka KPC var aktivi iesaistities Eiropas standartizacijas
sistéma.

Komisijas un Eiropas standartizacijas sistémas sadarbibas
dzivotspéja ir atkariga no ta, vai standartu izstrades
turpmakie pieprasijumi tiks ripigi planoti. Planosanu
varetu uzlabot jo ipasdi tad, ja savu ieguldijjumu sniegtu
ieinteresétas personas, tostarp valsts tirgus uzraudzibas
iestades, ievieSot mehanismus atzinumu apkoposanai un
vienkar$akai informacijas apmainai starp visam ieintere-
sétajam personam. Direktiva 98/34/EK jau ir paredzéta
iespgja pieprasit, lai Eiropas standartizacijas organizacijas
izstrada Eiropas standartus, tapéc ir lietderigi ieviest
labaku un parredzamaku planosanu saskapa ar daudz-
gadu darba programmu, kura bitu jaieklauj parskats
par visiem standartu izstrades pieprasijumiem, ko Komi-
sija gatavojas iesniegt Eiropas standartizacijas organizaci-
jam. Ir janodro$ina augsts sadarbibas limenis starp
Eiropas standartizacijas organizacijam un Eiropas iesais-
titajam organizacijam, kuras sanem Savienibas finansé-
jumu saskapa ar $o regulu, un Komisiju, nosakot tas
ikgadgjo Savienibas darba programmu standartizacijai
un sagatavojot standartu pieprasijumus, lai analizétu iero-

() Padomes Lémums2010/48/EK (2009. gada 26. novembris) par to,
lai Eiropas Kopiena noslégtu Apvienoto Naciju Organizacijas
Konvenciju par personu ar invaliditati tiesbam (OV L 23,
27.1.2010., 35. Ipp).

(29)
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zitos politiskos mérkus, un lai Eiropas standartizacijas
organizacijas varétu atrak reagét uz pieprasito standarti-
zacijas darbibu.

Pirms komitejai, kas izveidota ar $o regulu, iesniedz jauta-
jumu attieciba uz Eiropas standartu pieprasijumiem vai
Eiropas standartizacijas nodevumiem, vai iebildumiem
pret saskanotu standartu, Komisijai biitu jaapspriezas ar
dalibvalstu ekspertiem, pieméram, iesaistot komitejas, kas
izveidotas ar atbilstigajiem Savienibas tiesibu aktiem, vai
cita veida apspriedés ar nozaru ekspertiem, ja nav $adu
komiteju.

Vairakas direktivas, ar kuram saskano razojumu tirdznie-
cibas nosacijumus, ir noradits, ka Komisija var lagt, lai
Eiropas standartizacijas organizacijas pienem saskanotus
standartus, uz kuriem tiek pamatoti pienémumi par razo-
jumu atbilstibu spéka esoSajam pamatprasibam. Tomeér
daudzas no minétajam direktivam ir ieklauti dazadi notei-
kumi par iebildumiem pret Siem standartiem, ja tie neap-
tver vai pilnigi neaptver visas piemérojamas prasibas.
Atskirigi noteikumi, kas ekonomikas dalibniekiem un
Eiropas standartizacijas organizacijam rada nenoteiktibu,
konkréti ir ieklauti Padomes Direktiva 89/686/EEK
(1989. gada 21. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvina$anu attieciba uz individualajiem aizsardzibas
lidzekliem (%), Padomes Direktiva 93/15/EEK (1993.
gada 5. aprilis) par noteikumu saskanoSanu attieciba uz
civilam vajadzibam paredzéto spragstvielu laiSanu tirgh
un parraudzibu (}), Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 94/9/EK (1994. gada 23. marts) par dalibvalstu
tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz iekartam un aizsar-
dzibas sisttmam, kas paredzétas lietosanai spradzienbis-
tama vidé (%), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
94/25[EK (1994. gada 16. junijs) par dalibvalstu
normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba
uz izpriecu kugiem (%), Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 95/16/EK (1995. gada 29. jinijs) par dalib-
valstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz liftiem (6),
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/23/EK
(1997. gada 29. maijs) par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinaanu attieciba uz spiediena
iekartam (7), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2004/22[EK (2004. gada 31. marts) par mérinstrumen-
tiem (%), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2007/23[EK (2007. gada 23. maijs) par pirotehnisko
izstradajumu laiSanu tirgh (°), Eiropas Parlamenta un
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Padomes Direktiva 2009/23/EK (2009. gada 23. aprilis)
par neautomatiskiem svariem (') un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2009/105/EK (2009. gada
16. septembris) par vienkar§am spiedtvertném (?). Tade]
$aja regula jaieklauj vienota procediira, kas paredzéta
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr.
768/2008/EK (2008. gada 9. jalijs) par produktu tird-
zniecibas vienotu sistému (), jasvitro attiecigie minéto
direktivu noteikumi un ari Eiropas Parlamentam japieskir
tiesibas iebilst pret saskanotu standartu atbilstigi Sai
Regulai.

Lai palielinatu konkurenci un mazinatu ar atkaribu no
viena standarta saistito risku, iepérkot aparatiiru,
programmatiiru un informacijas tehnologiju pakalpoju-
mus, publiska sektora iestadém bitu labak jaizmanto
viss attiecigo tehnisko specifikaciju klasts, pieméram,
izvéloties tehniskas specifikacijas, ko var istenot visi iein-
teresétic piegadataji. Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/17/EK (2004. gada 31. marts), ar ko
koordiné iepirkuma procediiras, kuras pieméro subjekti,
kas darbojas tdensapgades, energétikas, transporta un
pasta pakalpojumu nozarés (*), Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2004/18/EK (2004. gada 31. marts)
par to, ka koordinét bivdarbu valsts ligumu, piegades
valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas
tiesibu pieskir§anas procediru (°), Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. jalijs), ar
kuru koordiné procediras attieciba uz to, ka ligumslé-
dzgjas iestddes vai subjekti, kas darbojas drosibas un
aizsardzibas joma, pieskir noteiktu bivdarbu, piegades
un pakalpojumu ligumu slégsanas tiesibas (¢), un Komi-
sijas Regula (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 (2002. gada
23. decembris), ar ko paredz istenoSanas Kkartibu
Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par
Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budzetam (’),ir noradits, ka publiskaja iepirkuma
tehniskas specifikacijas batu jaizstrada, atsaucoties uz
valstu standartiem, ar kuriem transponéti Eiropas stan-
darti, Eiropas tehniskajiem apstiprindgjumiem, vispargjam
tehniskajam specifikacijam, starptautiskiem standartiem,
citam Eiropas standartizacijas organizaciju noteiktam
tehnisko atsaucu sistémam vai, ja tadu nav, atsaucoties
uz valstu standartiem, valstu tehniskajiem apstiprinaju-
miem vai valstu tehniskajam specifikacijam, kas attiecas
uz bavdarbu projektésanu, aprékiniem un razojumu
izmanto$anu, vai lidzvértigiem dokumentiem. Tomeér
IKT tehniskas specifikacijas biezi izstrada standartu izstra-
datajas organizacijas un §is tehniskas specifikacijas neie-
tilpst neviena no Direktivas 2004/17EK, 2004/18/EK vai
2009/81[EK, vai Regula (EK, Euratom) Nr. 2342/2002
paredzétajam standartu un apstiprindgjumu  grupam.
Tapéc japaredz iespgja publiska iepirkuma tehniskajas
specifikacijas atsaukties uz IKT tehniskajam specifikaci-
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jam, lai reagétu uz straujajam izmainam IKT joma, atvieg-
lotu parrobezu pakalpojumu snieg§anu un veicinatu
konkurenci, sadarbsp&u un inovaciju.

Tehniskajam specifikacijam, ko nav pienémusas Eiropas
standartizacijas organizacijas, nepiemit Eiropas standar-
tiem lidzveértigs statuss. Dazas IKT tehniskas specifikacijas
nav izstradatas saskana ar minétajiem pamatprincipiem.
Tapéc 3aja regula batu janosaka IKT tehnisko specifika-
ciju identifikacijas procediira, uz kuru varétu atsaukties
publiskaja iepirkuma un kura biitu paredzétas izveérstas
konsultacijas ar plasu iesaistito personu loku, tostarp ar
Eiropas standartizacijas organizacijam, uznémumiem un
publiska sektora iestadem. Saja regula kritériju saraksta
veida biatu japaredz ari prasibas attieciba uz $adam
tehniskajam ~ specifikacijam un ar tam saistitajiem
izstrades procesiem. IKT tehniskas specifikacijas identifi-
kacijas prasibam, biatu janodro$ina, lai tiktu ievéroti
sabiedriskas politikas mérki un sabiedribas vajadzibas,
un tiem bitu jabalstas uz pamatprincipiem.

Lai veicinatu turpmaku inovaciju un konkurenci, konku-
réjosai tehniskai specifikacijai nevajadzétu zaudeét iespéju
tikt identificétai saskana ar §is regulas noteikumiem gadi-
juma, ja tiek identificéta konkréta tehniska specifikacija.
Identificésana bitu jaievéro, lai tiktu nodrosinati kritériji
un tirgl nozimiga limeni tiktu pienemta tehniska speci-
fikacija.

Identificétas IKT tehniskas specifikacijas varétu palidzét
istenot Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr.
922/2009/EK (2009. gada 16. septembris) par Eiropas
valstu parvaldes iestazu sadarbspgjas risinajumiem
(ISA) (3, ar kuru laikposmam no 2010. lidz 2015.
gadam izveido sadarbspgjas risindgjumu programmu
Eiropas publiskas parvaldes iestadeém, ka ari Savienibas
iestadém un struktdram, lai nodrosinatu kopigus un
koplietojamus risinajumus, kuri veicina sadarbspéju.

IKT joma var rasties situdcijas, kad Savienibas limeni ir
lietderigi veicinat attiecigu standartu izmanto$anu vai
pieprasit atbilstibu tiem, lai nodrosinatu sadarbspéju
vienotaja tirgii un lietotajiem — lielaku izveles brivibu.
Citados apstaklos var bat ari ta, ka noteiktie Eiropas
standarti vairs neatbilst patérétdju vajadzibam vai kavé
tehnologiju izstradi. Minéto iemeslu dé] ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/21/EK (2002.
gada 7. marts) par kopgjiem reglamentéjosiem noteiku-
miem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un
pakalpojumiem (°) Komisijai tiek nodrosinata iespéja
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pieprasit Eiropas standartizacijas organizacijam izstradat
standartus, izveidot un Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest
publicét standartu vai specifikaciju sarakstu, lai veicinatu
to izmanto$anu, vai noteikt, ka to IstenoSana ir obligata,
vai svitrot standartus vai specifikacijas no minéta sarak-
sta.

Sai regulai nebiitu jaliedz Eiropas standartizacijas organi-
zacijam turpinat standartu izstradi IKT joma un papla-
§inat sadarbibu ar citam standartu izstrades iestadém, jo
ipasi IKT joma, lai nodrosinatu konsekvenci un standartu
un specifikaciju isteno$ana izvairitos no sadrumstalotibas
un dublesanas.

Saja regula paredzétd IKT tehnisko specifikaciju identifi-
ceSanas procediira nedrikstétu izjaukt Eiropas standartiza-
cijas sistémas saskanotibu. Tade] $aja regula ari batu jaiz-
klasta nosacijumi, kados var uzskatit, ka tehniska speci-
fikacija nav pretruna citiem Eiropas standartiem.

Pirms to IKT tehnisko specifikaciju identificéSanas, kuras
var tikt kvalificétas atsaucei publiskaja iepirkuma, par
Eiropas un valstu iesaistito personu, Eiropas standartiza-
cijas organizaciju un dalibvalstu apspriezu forumu, lai
nodrosinatu procesa likumibu, bitu jaizmanto daudzpu-
s€js ieintereséto personu forums, ko izveidojusi Komisija
ar 2011. gada 28. novembra Lémumu (!).

Lémuma Nr. 1673/2006/EK ir paredzéti noteikumi par
Savienibas ieguldjjumu Eiropas standartizacijas finansé-
$ana, lai nodrodinatu, ka Eiropas standartu un citu
Eiropas standartizacijas nodevumu izstrade un parskati-
$ana notiek, atbalstot Savienibas mérkus, tiesibu aktus un
politikas virzienus. Administrativo un budzeta procediiru
vienkar§osanas labad ir lietderigi minéta lémuma notei-
kumus ieklaut $aja regula un péc iespéjas izmantot tadas
procedaras, kuras ir vismazak apgritinosas.

levérojot Eiropas standartizacijas lielo ietekmi, atbalstot
Savienibas tiesibu aktus un politikas virzienus, un stan-
dartizacijas darbibu daudzveidibu, batu japaredz dazadi
finansé$anas mehanismi. Tas galvenokart attiecas uz
dotacijam Eiropas standartizacijas organizacijam un
valstu standartizacijas iestadém, nepublicgjot uzaicina-
jumus piedalities konkursos, saskapa ar 110. panta 1.

() OV C 349, 30.11.2011,, 4. Ipp.
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punkta otro dalu Padomes Regula (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 (2002. gada 25. jinijs) par Finansu regulu,
ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (%), un
168. panta 1. punkta d) apak$punktu Komisijas Regula
(EK, Euratom) Nr. 2342/2002. Turklat tiem pasiem notei-
kumiem bitu jaattiecas uz iestadém, kas $aja regula nav
atzitas par Eiropas standartizacijas organizacijam, tomeér
ir pilnvarotas pamatakta un kam uzticéts sadarbiba ar
Eiropas standartizacijas organizacijam veikt prieksdarbus
Eiropas standartizacijas atbalstam.

Ciktal Eiropas standartizacijas organizacijas pastavigi
atbalsta Savienibas darbibas, tam biitu vajadzigi efektivi
un lietderigi centralie sekretariati. Tapéc bitu japilnvaro
Komisija pieskirt dotacijas tam organizacijam, kas Isteno
vispargjas Eiropas nozimes meérkus, darbibas dotaciju
gadijuma nepiemérojot ikgad@ja samazinajuma principu,
kur§ paredzéts Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
113. panta 2. punkta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr.
1639/2006/EK (2006. gada 24. oktobris), ar ko izveido
konkurétspgjas un inovaciju pamatprogrammu (2007.
lidz 2013. gads) (}), Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémuma Nr. 1926/2006/EK (2006. gada 18. decembris),
ar ko izveido Kopienas ricibas programmu patérétaju
tiesibu aizsardzibas politikas joma (no 2007. gada lidz
2013. gadam) (¥, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 614/2007 (2007. gada 23. maijs) par
finansu instrumentu videi (LIFE+) (°) jau ir paredzéta
iespgja finansiali atbalstit Eiropas organizacijas, kuras
standartizacija parstav MVU, patérétaju un vides intereses,
bet ipaSas dotacijas pieskir Eiropas organizacijam, kas
standartizacija parstav socialas intereses. Finans¢jums, uz
kuru attiecas Lémums Nr. 1639/2006/EK, Lémums Nr.
1926/2006/EK un Regula (EK) Nr. 614/2007, beigsies
2013. gada 31. decembri. Lai Eiropas standartizacija
virzitos uz priekSu, ir batiski ari turpmak veicinat un
rosinat tadu Eiropas organizaciju aktivu dalibu, kuras
parstav. MVU, patérétajus, vides un socialas intereses.
Sadas organizicijas Tsteno vispargjas Eiropas nozimes
mérki un, nemot véra Ipasas pilnvaras, ko tam devusas
valsts bezpelnas organizacijas, veido Eiropas tiklu, kurs
parstav bezpelnas organizacijas, kas darbojas dalibvalstis,
un veicina ar Ligumiem saderigus principus un politikas
virzienus. Nemot véra kontekstu, kura darbojas Eiropas
organizacijas, kas Eiropas standartizacija parstav. MVU,
patérétajus, vides un sabiedribas intereses, un to stattitos
noteiktos meérkus, tam ir pastaviga Savienibas mérkiem
un politikas virzieniem loti svariga loma. Tapéc Komisijai
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vajadzétu spét ari turpmak pieskirt dotacijas minétajam
organizacijam, darbibas dotaciju gadijuma nepiemérojot
ikgadgja samazinajuma principu, kas paredzéts Regulas
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 113. panta 2. punkta.

Standartizacijas darbibu finanséjumam biitu jaspéj segt ari
prieksdarbu un papilddarbu izmaksas, kas saistitas ar
Eiropas standartu vai Eiropas standartizacijas nodevumu
attieciba uz razojumiem un pakalpojumiem izstradi. Tas
galvenokart attiecas uz izpétes darbu, tiesibu aktu saga-
tavoSanas dokumentu izstradi, starplaboratoriju testiem
un standartu validaciju un novértéSanu. Lai veicinatu
standartizaciju Eiropas un starptautiska limeni, biitu jatur-
pina ari tehniskas palidzibas un sadarbibas programmas
tresas valstis. Lai Savieniba nodrosinatu tirgus pieejamibu
un uzpémumu konkurétspéju, bitu japaredz iespéja
pieskirt dotacijas ar citam iestadém, izmantojot uzaicina-
jumus iesniegt priekslikumus un vajadzibas gadijuma
pieskirot tiesibas slégt ligumus.

Savienibas finanséjumam vajadzétu bat vérstam uz
Eiropas standartu un Eiropas standartizacijas nodevumu
attieclba uz razojumiem un pakalpojumiem izstradi, to
izmanto$anas atvieglosanu uznémumos, sniedzot labaku
atbalstu to tulkoSanai dazadas oficialajas Savienibas valo-
das, lai MVU varétu pilniba git labumu no Eiropas stan-
dartu izpratnes un pieméroSanas, Eiropas standartizacijas
sistémas  kohézijas stiprinaSanu un taisnigas un
parredzamas Eiropas standartu pieejamibas nodrosina-
Sanu visiem Savienibas tirgus dalibniekiem. Tas ir jo
ipasi svarigi gadjjumos, kad standartu izmantoSana
nodrosina atbilstibu attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem.

Lai nodrosinatu 3is regulas efektivu piemérosanu, batu
vajadziga iespéja izmantot vajadzigas zinasanas, jo ipasi
revizijas un finansu parvaldibas joma, un administrativa
atbalsta resursus, kas var atvieglot Savienibas finanséto
darbibu istenosanu un regularu izvértésanu, lai nodrosi-
natu to lietderibu un ietekmi.

Turklat batu javeic atbilstosi pasakumi, lai noverstu krap-
Sanu un parkapumus un atgiitu nepareizi izmaksatos
lidzeklus, saskana ar Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr.
2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finan$u interesu aizsardzibu ('), Padomes Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris)
par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic,
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lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret
krapfanu  un citam nelikumibam (), un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999
(1999. gada 25. maijs) par izmekléSanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) (%).

Lai atjauninatu Eiropas standartizacijas organizaciju
sarakstus un MVU un sabiedribas iesaistito personu
parstavibas organizacijam piemérojamos kritérijus piela-
gotu turpmakam parmaipam attieciba uz to bezpelnas
statusu un parstavibu, bitu japieskir Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
§is regulas pielikumu grozijumiem. Ipasi svarigi, lai Komi-
sija, veicot sagatavosanas darbus, atbilstigi apspriestos,
tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstra-
dajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlai-
ciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nositiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Komitejai, ko izveido ar o Regulu, biitu japalidz Komi-
sijai visos jautajumos, kas attiecas uz §is regulas Isteno-
$anu, pienacigi nemot véra nozaru ekspertu viedokli.

Lai nodroginatu vienotus nosacijumus $is regulas isteno-
$anai, batu japieskir IstenoSanas pilnvaras Komisijai.
Minétas pilnvaras batu jaisteno saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011
(2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanis-
miem, kuri attiecas uz Komisijas IstenoSanas pilnvaru
izmantosanu (*).

Konsultésanas procediira bitu jaizmanto, lai pienemtu
istenoanas aktus attieciba uz iebildumiem pret saskano-
tajiem standartiem un ja Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nesi vél nav publicétas atsauces uz attiecigo saskanoto
standartu, ja vien uz attiecigo standartu vél nav attiecinats
pienémums par atbilstibu pamatprasibam, kas noteiktas
piemérojamajos Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos.

Parbaudes procediira biitu jaizmanto katram standartiza-
cijas pieprasijumam, kas tiek iesniegts Eiropas standarti-
zacijas organizacijam un lai pienemtu istenoSanas aktus
attieciba uz iebildumiem pret saskanotajiem standartiem,
un ja Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi jau ir publicétas
atsauces uz attiecigo saskapoto standartu, ja vien 3ads
lemums varétu ietekmét pienémumu par atbilstibu
piemérojamajam pamatprasibam.
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kopgjo laiku, kas vajadzigs standartu izstradasanai, péc
iespgjas biitu jaizmanto Regula (ES) Nr. 182/2011 pare-
dzétie procesualie pasakumi, paredzéti kas lauj attiecigas
komitejas priekssedetajam atbilstigi lietas steidzamibai
noteikt terminu, kura komitejai biitu jasniedz atzinums.
Turklat gadjjuma, ja tas ir attaisnojams, komitejas atzi-
numu vajadzétu bt iespéjai sanemt rakstiska procediira
un klusésana no komitejas locekla puses biitu jauzskata
par klusgjot izteiktu piekriSanu.

Nemot veéra to, ka $is regulas mérkus, proti — nodrosinat
standartu un standartizacijas ka Savienibas politikas
instrumentu efektivitati, izmantojot Eiropas standartiza-
cijas organizaciju, valstu standartizacijas iestazu un Komi-
sijas sadarbibu, Eiropas standartu un Eiropas standartiza-
cijas nodevumu izstradi attieciba uz raZojumiem un
pakalpojumiem, kuri ir saistiti ar raZojumiem un proce-
siem, kas atbalsta Savienibas saskanosanas tiesibu aktus
un politikas virzienus, tadu tehnisko IKT specifikaciju
identificesanu, ko var kvalificét atsaucei, Eiropas standar-
tizacijas finanséSanu un Eiropas iesaistito personu dalibu
Eiropas standartizacija, nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis un to, ka to var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja pantd noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas
ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

Tapéc biitu attiecigi jagroza Direktivas 89/686/EEK,
9315/EEK, 94/9/EK, 94/25[EK, 95/16/EK, 97/23[EK,
98/34/EK, 2004/22[EK, 2007/23[EK, 2009/23[/EK un
2009/105EK.

Batu jaatce] Lémums Nr. 1673/2006/EK un Lémums
87/95EEK,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants

PriekSmets

Saja regula paredzéti noteikumi, kas attiecas uz Eiropas standar-
tizacijas organizaciju, valstu standartizacijas iestazu, dalibvalstu
un Komisijas sadarbibu, Eiropas standartu un Eiropas standarti-
zacijas nodevumu izstradi attieciba uz raZojumiem un pakalpo-
jumiem, kuri ir saistiti ar raZojumiem un procesiem, kas atbalsta
Savienibas saskanosanas tiesibu aktus un politikas virzienus, IKT
tehnisko specifikaciju identificéSanu, kuras kvalificgjas atsaucei,
Eiropas standartizacijas finanséSanu un iesaistito personu dalibu
Eiropas standartizacija.

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

“standarts” ir tehniska specifikacija, ko piepémusi atzita
standartizacijas iestade, atkartotai vai ilgstosai piemérosanai;
atbilstiba tam nav obligata, un tas ir kads no turpmak
minétajiem:

a) “starptautisks standarts” ir standarts, ko piepémusi starp-
tautiska standartizacijas iestade;

b) “Eiropas standarts” ir standarts, ko pienémusi Eiropas
standartizacijas organizacija;

¢) “saskapotais standarts” ir Eiropas standarts, kurs
pienemts, pamatojoties uz Komisijas pieprasijumu, lai
piemérotu Savienibas saskanosanas tiesibu aktus;

d) “valsts standarts” ir standarts, ko pienémusi valsts stan-
dartizacijas iestade;

“Eiropas standartizacijas nodevums” ir jebkura cita tehniska
specifikacija, kas nav Eiropas standarts un ko ir pienémusi
Eiropas standartizacijas organizacija atkartotai vai ilgstosai
piemérosanai; atbilstiba tam nav obligata;

“standarta projekts” ir dokuments, kura ieklauts tehnisko
specifikaciju teksts par konkrétu standartizacijas priekSmetu
un kuru paredzéts pienemt saskana ar attiecigo standarti-
zacijas procediiru, izstrades posma péc sagatavosanas darba
un kuru izplata sabiedriskai apspriesanai vai riipigai parbau-
dei;

“tehniska specifikacija” ir dokuments, kura paredzétas
tehniskas prasibas, kadam ir jaatbilst attiecigajam razoju-
mam, procesam, pakalpojumam vai sistémai, un kura nora-
dita informacija par vienu vai vairakiem $adiem punktiem:

a) razojumam nepiecieSamie raksturlielumi, tostarp kvalita-
tes, veiktspéjas, sadarbspéjas, vides aizsardzibas, veseli-
bas, droSuma limenis vai izméri, ka arl prasibas, kas
piemérojamas razojumam attieciba uz nosaukumu, ar
kuru razojumu pardod, terminologiju, simboliem,
testéanu un testéSanas metodém, iepakojumu, marké-
jumu vai etiketi un atbilstibas novértésanas procediiram;

b) razoSanas metodes un procesi, ko izmanto attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem, ka noteikts LESD 38.
panta 1. punkta, cilvéku un dzivnieku uzturam paredzé-
tiem raZojumiem un zalém, ka ari raZoSanas metodes
un procesi attieciba uz citiem razojumiem, ja tie ietekmé
to raksturlielumus;
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¢) pakalpojumam nepiecieSamie raksturlielumi, tostarp
kvalitates, veiktspéjas, sadarbspéjas, vides aizsardzibas
un sabiedribas veselibas vai drofuma limenis, ka arl
prasibas, kas piemérojamas pakalpojuma sniedzgjam
attieciba uz informaciju, kura jadara pieejama pakalpo-
juma sapéméjam, ka noteikts Direktivas 2006/123/EK
22. panta 1. lidz 3. punkt3;

d) metodes un kritériji, lai attieciba uz to batiskajiem
raksturlielumiem novertétu veiktsp&u buvizstradaju-
miem, kuri definéti 2. panta 1. punkta Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 305/2011
(2011. gada 9. marts), ar ko nosaka saskanotus bivizs-
tradajumu tirdzniecibas nosacijumus (');

5) “IKT tehniska specifikacija ” ir informacijas un komunika-
cijas tehnologiju jomas tehniska specifikacija;

6) “razojums” ir ikviens ripnieciski izgatavots raZojums un
ikviens lauksaimniecibas produkts, tostarp zivju produkti;

7) “pakalpojums” ir ikviena pasnodarbinata saimnieciska
darbiba, parasti par atlidzibu, ka definéts LESD 57. pantd;

8) “Eiropas standartizacijas organizacija” ir I pielikuma uzskai-
tita organizacija;

9) “starptautiska standartizacijas iestade” ir Starptautiska Stan-
dartizacijas organizacija (ISO), Starptautiska Elektrotehnikas
komisija (IEC) un Starptautiska Telesakaru savieniba (ITU);

10) “valsts standartizacijas iestade” ir iestade, par kuru dalib-
valsts ir pazinojusi Komisijai saskana ar $is regulas 27.
pantu.

II NODALA
PARREDZAMIBA UN IESAISTITO PERSONU DALIBA
3. pants
Standartizacijas iestazu darba programmu parredzamiba

1. Katra Eiropas standartizacijas organizacija un valsts stan-
dartizacijas iestade vismaz reizi gada izstrada darba programmu.
Minétaja darba programma ieklauj informaciju par standartiem
un Eiropas standartizacijas nodevumiem, ko Eiropas standarti-
zacijas organizacija vai valsts standartizacijas iestade plano saga-
tavot vai grozit, paslaik gatavo vai groza un kuru ta ir piepe-
musi iepriek$¢jas darba programmas laikposma, ja ar tiem
netransponé identiskus vai lidzvértigus starptautiskus vai Eiropas
standartus.

() OV L 88, 4.4.2011,, 5. Ipp.

2. Attieciba uz katru standartu un Eiropas standartizacijas
nodevumu darba programma norada:

a) prieksmetu;

b) standartu un Eiropas standartizacijas nodevumu izstrades
posmu;

¢) atsauces uz starptautiskiem standartiem, kas izmantoti ka
pamats.

3. Katra Eiropas standartizacijas organizacija un valsts stan-
dartizacijas iestade dara savu darba programmu pieejamu sava
timekla vietné vai kada cita publiski pieejama timekla vietné, ka
arl publicé pazinojumu par darba programmas pienemsanu
standartizacijas darbibam veltita valsts vai attiecigd gadijuma
Eiropas publikacija.

4. Velakais vienlaikus ar savas darba programmas publicé-
Sanu ikviena Eiropas standartizacijas organizacija un valsts stan-
dartizacijas iestade par darba programmas pienemsanu pazino
paréjam Eiropas standartizacijas organizacijam un valstu stan-
dartizacijas iestadém un Komisijai. Komisija sniedz minéto
informaciju dalibvalstim ar 22. panta minétas komitejas starp-
niecibu.

5. Valstu standartizacijas iestades nevar iebilst pret savas
darba programmas standartizacijas temata apsprieSanu Eiropas
limenT saskana ar Eiropas standartizacijas organizaciju pienem-
tiem noteikumiem un nevar veikt pasakumus, kas varétu kaitét
lémumam attieciba uz to.

6.  Saskanota standarta sagatavoSanas gaita vai péc ta apstip-
rinadanas valstu standartizacijas iestades neveic nekadas darbi-
bas, kas varétu apgriitinat paredzéto saskanosanu, un jo ipasi
attiecigaja joma nepublicé jaunu vai parskatitu valsts standartu,
kas nav pilniba saskanots ar spéka esoSu saskanotu standartu.
Péc jauna saskanota standarta publicéSanas visus valstu standar-
tus, kuri ir pretruna $im jaunajam standartam, atce] sapratiga
termina.

4. pants
Standartu parredzamiba

1. Katra Eiropas standartizacijas organizaciju un valsts stan-
dartizacijas iestade péc pieprasjuma nosiita — vismaz elektro-
niska formata — katru valsts standarta, Eiropas standarta vai
Eiropas standartizacijas nodevuma projektu paréam Eiropas
standartizacijas organizacijam, valstu standartizacijas iestadém
vai Komisijai.

2. Katra Eiropas standartizacijas organizacija un valsts stan-
dartizacijas iestade tris ménesu laika atbild uz visam piezimeém,
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ko ta saistiba ar 1. punkta minéto standarta projektu sanem no
citas Eiropas standartizacijas organizacijas, valsts standartizacijas
iestades vai Komisijas, un pienacigi nem tas véra.

3. Ja valsts standartizacijas iestade sapem piezimes, kas
norada, ka standarta projektam biitu nelabvéliga ietekme uz
starptautisko tirgu, ta pirms pienemsanas apspriezas ar Eiropas
standartizacijas organizacijam un Komisiju.

4. Valsts standartizacijas iestades:

a) piekluve valstu standartu projektiem tiktu nodrosinata ta, lai
visam, it seviski citas dalibvalstis registrétam attiecigajam
personam biitu iespéja iesniegt piezimes;

b) pargjas valstu standartizacijas iestades varétu aktivi vai pasivi
iesaistities planotajas darbibas, nosaitot novérotajus.

5. pants
Iesaistito personu daliba Eiropas standartizacija

1. Eiropas standartizacijas organizacijas veicina un sekmé
visu attiecigo iesaistito personu, tostarp MVU, patérétaju orga-
nizaciju un vides un sabiedribas iesaistito personu pienacigu
parstavibu un efektivu dalibu savas standartizacijas darbibas.
Tas jo Ipasi veicina un sekmé 3adu parstavibu un dalibu ar
Eiropas iesaistito organizaciju, kuras sanem Savienibas finanse-
jumu saskapa ar $o regulu, starpniecibu politikas izstrades
limeni un $ados Eiropas standartu un Eiropas standartizacijas
nodevumu izstrades posmos:

a) priekslikums jauniem darba uzdevumiem un to akceptésana;

b) priekslikumu tehniska apspriesana;

¢) ar projektiem saistitu piezimju iesniegSana;

d) speka esosu Eiropas standartu un Eiropas standartizicijas
nodevumu parskatiSana;

e) pienemto Eiropas standartu un Eiropas standartizacijas node-
vumu izplatiSana un informé8ana par tiem.

2. Papildus sadarbibai ar tirgus uzraudzibas iestadem dalib-
valstis, Komisijas pétniecibas iestidém un Eiropas iesaistitajam
organizacijam, kuras sapem Savienibas finanséjumu saskapa ar
So regulu, Eiropas standartizicijas organizacijas veicina un
sekmé uznémumu, pétniecibas centru, augstskolu un citu juri-
disku personu pienacigu parstavibu tehniska limeni standartiza-
cijas darbibas, kas attiecas uz jaunu jomu, kurai ir svariga poli-
tiska vai ar tehnisku inovaciju saistita nozime, ja attiecigas juri-

diskas personas ir piedalijusas ar o jomu saistitos projektos, ko
finans¢jusi Savieniba saskapa ar daudzgadu pamatprogrammu
pétniecibas, inovacijas un tehnologiju izstrades joma, kas
pienemta ievérojot LESD 182. pantu.

6. pants
MVU piekluve standartiem

1. Valstu standartizacijas iestades veicina un sekmé MVU
piekluvi standartiem un standartu izstrades procesiem, lai
panaktu augstaku dalibas limeni standartizacijas sistéma, piemé-
ram:

a) savas gada darba programmas identificgjot standartizacijas
projektus, kuri ipasi interese MVU;

b) pieskirot MVU piekluvi standartizacijas darbibam bez piena-
kuma klat par valsts standartizacijas iestades locekliem;

¢) nodrosinot bezmaksas pieeju vai nosakot ipaSas likmes
dalibai standartizacijas darbibas;

d) nodrosinot bezmaksas pieeju standartu projektiem;

e) savas timekla vietnés public€jot standartu kopsavilkumus, kas
pieejami bez maksas;

f) nosakot ipaSas standartu pardoSanas likmes vai piedavajot
standartu apkopojumus par samazinatu cenu.

2. Valstu standartizacijas iestades apmainas ar labako praksi
nolika sekmét MVU dalibu standartizacijas darbibas, ka ari
palielinat un atvieglinat standartu izmanto$anu MVU.

3. Valstu standartizacijas iestades nosiita Eiropas standartiza-
cijas organizacijam gada zinojumus par veiktajam darbibam, kas
minétas $a panta 1. un 2. punktd, un par visiem citiem pasa-
kumiem noltka uzlabot nosacijumus, ar kadiem MVU izmanto
standartus un piedalas standartu izstrades procesa. Valstu stan-
dartizacijas iestades minétos zinojumus publicé savas timekla
vietneés.

7. pants
Publisko iestazu daliba Eiropas standartizacija

Dalibvalstis, ja nepiecieSams, veicina publisko iestazu, tostarp
tirgus uzraudzibas iestazu dalibu valsts standartizacijas darbibas,
kuru merkis ir izstradat vai parskatit standartus, ko Komisija
pieprasijusi saskana ar 10. panta.
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III NODALA

EIROPAS STANDARTI UN EIROPAS STANDARTIZACIJAS
NODEVUMI SAVIENIBAS TIESIBU AKTU UN POLITIKAS
VIRZIENU ATBALSTAM

8. pants
Gada Savienibas darba programma Eiropas standartizacijai

1. Komisija pienem gada Savienibas darba programmu
Eiropas standartizacijai, kura noraditas Eiropas standartizacijas
prioritates, nemot véra Savienibas ilgtermina stratégijas izaug-
smei. Saja darba programma tiek noraditi Eiropas standarti un
Eiropas standartizacijas nodevumi, kuru izstradi Komisija
saskana ar 10. panta plano pieprasit Eiropas standartizacijas
organizacijam.

2. Gada Savienibas darba programma Eiropas standartizacijai
tiek defineti konkréti mérki un politikas virzieni, kas attiecas uz
Eiropas standartiem un Eiropas standartizacijas nodevumiem,
kuru izstradi saskana ar 10. panta Komisija plano pieprasit
Eiropas standartizacijas organizacijam. Steidzamibas gadijuma
Komisija var to pieprasit bez ieprickigjas noradianas.

3. Gada Savienibas darba programma Eiropas standartizacijai
ietver arT Eiropas standartizacijas starptautiskas darbibas mérkus
Savienibas tiesibu aktu un politikas virzienu atbalstam.

4. Gada Savienibas darba programmu Eiropas standartizacijai
pienem péc plasas apspriesanas ar attiecigajam iesaistitajam
personam, tostarp Eiropas standartizacijas organizacijam un
Eiropas iesaistitajam organizacijam, kuras sanem Savienibas
finansgjumu saskana ar $o regulu, un dalibvalstim — ar §is
regulas 22. panta minétas komitejas starpniecibu.

5. Péc gada Savienibas darba programmas Eiropas standarti-
zacijai piepemsanas Komisija to dara pieejamu sava timekla
vietne.

9. pants
Sadarbiba ar pétniecibas iestadem

Komisijas pétniecibas iestades piedalas 8. panta minétas gada
Savienibas darba programmas Eiropas standartizacijai sagatavo-
$ana un sniedz Eiropas standartizacijas organizacijam zinatnisku
ieguldijumu to kompetences jomas, lai Eiropas standartos tiktu
nemta véra ekonomiska konkurétspéja un tadas sabiedribas
vajadzibas ka vides ilgtspéja un drosibas un nekaitiguma jauta-
jumi.

10. pants
Standartizacijas pieprasijumi Eiropas standartizacijas
organizacijam
1. Komisija var savas kompetences ietvaros, kas noteikti
Ligumos, pieprasit, lai viena vai vairakas Eiropas standartizacijas

organizacijas noteikta termina izstradatu Eiropas standarta vai
Eiropas standartizacijas nodevuma projektu. Eiropas standarti un
Eiropas standartizacijas nodevumi ir tirgus virziti, tajos nemtas
véra sabiedribas intereses un Komisijas pieprasjuma skaidri
noteiktie politikas mérki, un tie pamatojas uz konsensu. Komi-
sija nosaka prasibas attieciba uz pieprasita dokumenta saturu un
ta piepemsanas terminu.

2. Sa panta 1. punkti minétos lémumus pienem saskana ar
22. panta 3. punkta izklastito procediru péc apspriesanas ar
Eiropas standartizacijas organizacijam un Eiropas iesaistitajam
organizacijam, kuras sapem Savienibas finanséjumu saskapa ar
$o regulu, ka arf komiteju, kas izveidota ar atbilstigajiem Savie-
nibas tiesibu aktiem, ja ir $ada komiteja, vai péc cita veida
apspriedém ar nozaru ekspertiem.

3. Attieciga Eiropas standartizacijas organizcija viena
ménesa laika no pieprasijuma sanemsanas norada, vai ta akcepté
1. punktd minéto pieprasjumu.

4. TJa tiek pieprasits finansgjums, Komisija divu ménesu laika
no dienas, kad sapemta informacija par 3. punkta minéto
akceptéSanu, informé attiecigas Eiropas standartizacijas organi-
zacijas par dotacijas pieskirSanu Eiropas standarta vai Eiropas
standartizacijas nodevuma projekta izstradei.

5. Eiropas standartizacijas organizacijas informé Komisiju par
darbibam, ko tas veic saistiba ar 1. punktd minéto dokumentu
izstradi. Komisija kopa ar Eiropas standartizacijas organizacijam
novérté Eiropas standartizacijas organizaciju sagatavoto doku-
mentu projektu atbilstibu tas sakotnéjam pieprasijumam.

6.  Ja saskapots standarts atbilst tam prasibam, uz kuram tas
attiecas, un kuras ir izklastitas attiecigajos Savienibas saskano-
Sanas tiesibu aktos, Komisija atsauci uz $adu saskanotu stan-
dartu nekavgjoties publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest
vai citd veida saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti attiecigaja
Savienibas saskanoSanas tiesibu akta.

11. pants
Formali iebildumi pret saskanotajiem standartiem

1. Ja vai nu dalibvalsts, vai Eiropas Parlaments uzskata, ka
saskanotais standarts neatbilst visam prasibam, kuras tas aptver
un kuras noteiktas attiecigajos Savienibas saskanosanas tiesibu
aktos, ta, par to informé Komisiju, sniedzot detalizétu paskaid-
rojumu, un Komisija péc apspriesanas ar komiteju, kas izveidota
ar atbilstigajiem Savienibas saskano$anas tiesibu aktiem, ja tada
ir, vai péc cita veida apspriedém ar nozares ekspertiem, nolemj:

a) publicét, nepublicét vai ierobezoti publicét atsauces uz attie-
cigo saskanoto standartu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT;
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b) saglabat, ierobezoti saglabat vai anulét atsauces uz attiecigo
saskanoto standartu Eiropas Savientbas Oficialaja VestnesT.

2. Komisija sava timekla vietné publicé informaciju par
saskanotajiem standartiem, par kuriem pienemts 1. punkta
minétais lemums.

3. Komisija informé attiecigo Eiropas standartizacijas organi-
zaciju, kuru skar 1. punkta minétais lémums, un, ja nepiecie-
$ams, pieprasa attiecigo saskanoto standartu parskatisanu.

4. Sa panta 1. punkta a) apak$punktd minéto lémumu
pienem saskana ar 22. panta 2. punktd minéto konsultéSanas
procediiru.

5. Sa panta 1. punkta b) apak$punktd minéto lémumu
pienem saskana ar 22. panta 3. punkta minéto parbaudes proce-
daru.

12. pants
Iesaistito organizaciju pazinojumi

Komisija izveido visam iesaistitajam personam, tostarp Eiropas
standartizacijas organizacijam un Eiropas iesaistitajam organiza-
cijam, kuras sanem Savienibas finanséjumu saskana ar $o regulu,
paredzetu pazinosanas sistemu, ar ko nodro$inat pienacigu
apsprieSanos un saistibu ar tirgu, pirms tiek:

a) pienemta 8. panta 1. punktd minéta ikgadgja Savienibas
darba programma Eiropas standartizacijai;

b) pienemti 10. panta minétie standartizacijas pieprasijumi;

¢) pienemts lémums par formaliem iebildumiem pret saskano-
tajiem standartiem, ka minéts 11. panta 1. punkta;

d) piepemts lémums par 13. panta minéto IKT tehnisko speci-
fikaciju identificesanu;

e) pienemti 20. pantd minétie delegétie akti.

IV NODALA
IKT TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS
13. pants

IKT tehnisko specifikiciju identificéSana, vz kuram var
atsaukties

1.  Komisija péc dalibvalsts priekslikuma vai péc savas
ierosmes var piepemt lémumu identificét IKT tehniskas specifi-
kacijas, kas nav valsts, Eiropas vai starptautiskie standarti, bet
atbilst II pielikuma noteiktajam prasibam, un uz ko var galve-
nokart atsaukties, lai veicinatu sadarbspéju publiskaja iepirkuma.

2. Ja IKT tehniska specifikacija, kas identificéta saskana ar 1.
punktu, tiek parveidota, atsaukta vai neatbilst vairs II pielikuma

izklastitajam prasibam, Komisija péc dalibvalsts priekslikuma vai
pec savas ierosmes var pienemt lémumu identificét parveidoto
IKT tehnisko specifikaciju vai atsaukt identifikaciju.

3. Sapanta 1. un 2. punktd paredzétos Iémumus pienem péc
apsprieSanas Eiropas daudzpusgja ieintereséto personu foruma
par IKT standartizaciju, kura sastava ir Eiropas standartizacijas
organizacijas, dalibvalstis un attiecigas iesaistitas personas, un
péc apsprieSanas ar komiteju, kas izveidota ar atbilstigajiem
Savienibas tiesibu aktiem, ja tada ir, vai péc cita veida
apspriedém ar nozares ekspertiem, ja $ada komitejas nav.

14. pants

IKT tehnisko specifikaciju izmantosana publiskaja
iepirkuma

IKT tehniskas specifikacijas, kas minétas §is regulas 13. pant3, ir
vispargjas tehniskas specifikacijas, kas minétas Direktivas
2004/17/EK, 2004/18/EK un 2009/81/EK un Regula (EK, Eura-
tom) Nr. 2342/2002.

V NODALA
EIROPAS STANDARTIZACIJAS FINANSESANA
15. pants

Savienibas finanséjuma pieskirSana Eiropas standartizacijas
organizacijam

1. Savienibas finans¢jumu var pieskirt Eiropas standartizacijas

organizacijam $adam standartizacijas darbibam:

a) Eiropas standartu un Eiropas standartizacijas nodevumu
izstradei un parskatiSanai, kas ir vajadziga un piemérota
Savienibas tiesibu aktu un politikas virzienu atbalstam;

=

verifikacijai attieciba uz Eiropas standartu un Eiropas stan-
dartizacijas nodevumu kvalitati un atbilstibu attiecigajiem
Savienibas tiesibu aktiem un politikas virzieniem;

¢) ar Eiropas standartizaciju saistito priek§darbu un papilddarbu
veikSanai, tostarp izpétei, sadarbibai, ietverot starptautisko
sadarbibu, seminariem, novértéjumiem, salidzino$ai analizei,
pétniecibas darbam, laboratorijas darbam, starplaboratoriju
testiem un pasakumiem, lai nodrosinatu, ka tiek saisinati
Eiropas standartu un Eiropas standartizacijas nodevumu
izstrades un parskatiSanas periodi, neskarot pamatprincipus,
jo ipasi atklatibas, kvalitates, parredzamibas un visu iesaistito
personu konsensa principu;

=

Eiropas standartizacijas organizaciju centralo sekretariatu
darbibam, tostarp politikas izstradei, standartizacijas darbibu
koordinésanai, tehniska darba izpildei un informacijas snieg-
Sanai ieinteresétajam personam;
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e) Savienibas tiesibu aktu un politikas virzienu atbalstam
izmantojamo Eiropas standartu un Eiropas standartizacijas
nodevumu tulkoSanai Savienibas oficialajas valodas, kas nav
Eiropas standartizacijas organizaciju darba valodas, vai attie-
cigi pamatotos gadijumos citas valodas, kas nav Savienibas
oficialas valodas;

f) informacijas sagatavoSanai, lai skaidrotu, interpretétu un
vienkarSotu Eiropas standartus un Eiropas standartizacijas
nodevumus, tostarp lietotaju rokasgramatu, standartu kopsa-
vilkumu, paraugprakses informacijas, stratégiju un macibu
programmu sagatavo$anai un informétibas uzlabosanas pasa-
kumiem;

darbibam, kuru mérkis ir istenot tehniskas palidzibas un
sadarbibas programmas ar tre§am valstim, ka ari Eiropas
standartizacijas sistémas un Eiropas standartu un Eiropas
standartizacijas nodevumu veicinasanai un to vértibas palie-
linaanai ieintereséto personu vidi Savieniba un starptautiska
meroga.

)]
R

2. Savienibas finans€jumu var pieskirt art:

a) valstu standartizacijas iestadeém standartizacijas darbibam, kas
minétas 1. punkta un ko tas veic kopa ar Eiropas standarti-
zacijas organizacijam;

b) citam iestadém, kam uzticéts veikt darbibas, kas minétas 1.
punkta a) apakspunkta, vai kas veic darbibas, kas minétas 1.
punkta ¢) un g) apakSpunkta, sadarbiba ar Eiropas standar-
tizacijas organizacijam.

16. pants

Savienibas finanséjuma pieskirSana citam Eiropas
organizacijam
Savienibas finanséjumu var pieskirt Eiropas iesaistitam organi-
zacijam, kuras atbilst $is regulas III pielikuma noteiktajiem krite-
rijiem $adu darbibu veik3anai:

a) $o organizaciju funkcioné$anai un darbibam, kas saistitas ar
Eiropas un starptautisko standartizaciju, ieskaitot tehniska
darba izpildi un informacijas sniegdanu to dalibniekiem un
citam ieinteres€tajam personam;

b) juridiskas un tehniskas kompetences nodrosinasanai, tostarp
izpétei, lai izvértetu vajadzibu péc Eiropas standartiem un
Eiropas standartizacijas nodevumiem, un saistiba ar to
izstradi un ekspertu apmacibu;

¢) dalibai tehniskaja darba saistiba ar Eiropas standartu un
Eiropas standartizacijas nodevumu izstradi un parskatisanu,

kas ir vajadziga un piemérota Savienibas tiesibu aktu un
politikas virzienu atbalstam;

&

Eiropas standartu un Eiropas standartizacijas nodevumu un
ar standartiem saistitas informacijas un standartu izmanto-
Sanas veicinasanai ieintereséto personu, tostarp MVU un
patérétaju, vida.

17. pants
Finansésanas pasakumi

1. Savienibas finansgjumu nodrosina ka:

a) dotacijas bez wuzaicindjuma iesniegt priekslikumus vai
ligumus péc publiska iepirkuma procediram:

i) Eiropas standartizacijas organizacijam un valstu standarti-
zacijas iestadém 15. panta 1. punktd minéto darbibu
veikSanai;

i) iestadem, kas noraditas pamatakta Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 49. panta nozimg, §is regulas 15. panta 1.
punkta c) apak$punktda minéto darbibu veikSanai sadar-
biba ar Eiropas standartizacijas organizacijam;

=

dotacijas péc uzaicingjuma iesniegt priekslikumus vai
ligumus péc publiska iepirkuma procediiram 15. panta 2.
punkta b) apak$punktd minétajam citam iestadém:

i) 15. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto Eiropas stan-
dartu un Eiropas standartizacijas nodevumu izstradei un
parskatisanai;

ii) prieksdarbu un papilddarbu veiksanai, kas minéti 15.
panta 1. punkta c) apakSpunkt3;

iii) darbibu veik3anai, kas minétas 15. panta 1. punkta g)
apakspunkta;

¢) dotacijas péc uzaicindjuma iesniegt priekslikumus Eiropas
iesaistitajam organizacijam, kuras sanem Savienibas finansé-
jumu saskana ar $is regulas III pielikumu 16. panta minéto
darbibu veiksanai.

2. $a panta 1. punkta minéto iestazu darbibas var finansét,
pieskirot:

a) dotacijas pasakumiem;

b) darbibas dotacijas Eiropas standartizacijas organizacijam un
Eiropas iesaistitajam organizacijam, kuras atbilst $is regulas
II pielikuma noteiktajiem kritérijiem, saskana ar Regulas (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 noteikumiem. Atjaunosanas gadi-
juma darbibas dotacijas automatiski nesamazina.
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3. Komisija pienpem 1. un 2. punktd minétos finanséjuma
noteikumus, ka arf noteikumus par dotacijas apjomu un vaja-
dzibas gadijuma par maksimalajiem finans§juma procentiem
katram darbibas veidam.

4. Izpemot pienacigi pamatotus gadjjumus, dotacijas, kas
pieskirtas 15. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta minétajam
standartizacijas darbibam, ir vienreiz&ji maksajumi un par 15.
panta 1. punkta a) apakSpunktd minétajam standartizacijas
darbibam tos izmaksa, kad izpilditi $adi nosacijumi:

a) Eiropas standartus un Eiropas standartizacijas nodevumus, ko
saskana ar 10. panta ir pieprasijusi Komisija, piepem vai
parskata laikposma, kur§ neparsniedz attiecigaja panta miné-
taja pieprasijuma noradito laikposmu;

b) MVU, patérétaju organizacijas un vides un iesaistitie sabied-
ribas parstavji ir pienacigi parstavéti un var piedalities
Eiropas standartizacijas darbibas, ka noradits 5. panta 1.
punkta.

5. Kopigos sadarbibas mérkus un finansu un administrativos
nosacijumus attieciba uz dotacijam, kas pieskirtas Eiropas stan-
dartizacijas organizacijam un Eiropas iesaistitajam organizaci-
jam, kuras atbilst 3is regulas III pielikuma noteiktajiem kritéri-
jiem, nosaka Komisijas un minéto standartizacijas un iesaistito
personu organizaciju starpa noslégtos partneribas pamatnoli-
gumos saskana ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 un
Regulu (EK, Euratom) Nr. 2342/2002. Komisija informé Eiropas
Parlamentu un Padomi par $o noligumu noslégsanu.

18. pants
Parvaldiba

Apropriacijas, ko budZzeta lemégjinstitiicija nosaka standartizacijas
darbibu finansésanai, var segt ari administrativos izdevumus, kas
saistiti ar priek3darbiem, uzraudzibu, inspicéSanu, reviziju un
izvertéSanu un ir tiesi nepiecieSsami 15., 16. un 17. panta isteno-
$anai, tostarp izpétei, sanaksmém, informésanas un publicitates
darbibam, izdevumus, kas saistiti ar informatikas tikliem infor-
macijas apmainai, un jebkurus citus izdevumus, kuri attiecas uz
administrativu un tehnisku palidzibu, ko Komisija var izmantot
standartizacijas darbibam.

19. pants
Savienibas finansu interesu aizsardziba

1. Komisija nodrodina, lai, istenojot darbibas, ko finansé
saskana ar $o regulu, tiktu aizsargatas Savienibas finansu inte-
reses, piemérojot preventivus pasakumus pret krapsanu, korup-
ciju un citam prettiesiskam darbibam, veicot efektivas parbaudes

un atgistot nepareizi izmaksatas summas, ka ari, ja atklati
parkapumi, piemeérojot iedarbigus, samérigus un preventivus
sodus saskana ar Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/95, (Eura-
tom, EK) Nr. 2185/96 un (EK) Nr. 1073/1999.

2. Attieciba uz Savienibas darbibam, ko finansé saskana ar o
regulu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 1. panta 2. punkta
definétais parkapuma jédziens nozimé jebkuru Savienibas tiesibu
akta parkapumu vai ligumsaistibu parkapumu ekonomikas
dalibnieka darbibas vai bezdarbibas dél, kura sekas ir vai biitu
bijusas kait€jums nepamatota izdevumu postena veida Savie-
nibas vispargjam budZetam vai tas parvalditiem budZetiem.

3. Noligumos un ligumos, kas izriet no $is regulas, paredz
Komisijai vai tas pilnvarotam parstavim veicamo uzraudzibu un
finansu kontroli, ka arT Eiropas Revizijas palatai veicamas revi-
zijas, ko vajadzibas gadijuma var veikt uz vietas.

VI NODALA
DELEGETIE AKTI, KOMITEJA UN ZINOSANA
20. pants
Delegetie akti

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 21.
pantu attieciba uz $is regulas pielikumu grozijumiem, lai:

a) atjauninatu [ pielikuma ieklauto Eiropas standartizacijas orga-
nizaciju sarakstu, nemot véra nosaukuma vai struktiiras
izmainas;

b) pielagotu Eiropas iesaistitajam organizacijam, kuras atbilst §is
regulas III pielikuma noteiktajiem kritérijiem, piemérojamos
kritérijus turpmakam parmainam attieciba uz to bezpelpas
statusu un parstavibu. Sadi pielagojumi nerada jaunus krité-
rijus un neatce] esoSos kritérijus vai organizaciju kategoriju.

21. pants
Delegésanas istenoSana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieve-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 20. panta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2013. gada
1. janvara. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu
vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegesana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
neiebilst pret $adu pagarinajumu velakais tris ménesus pirms
katra laikposma beigam.
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
20. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauk-
Sanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas
spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau speka esosos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei..

5. Saskana ar 20. pantu pienemts delegetais akts stajas speka
tikai tad, ja divos méneSos laika no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome
ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.
Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu
pagarina par diviem méne$iem.

22. pants
Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 4. pantu.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 5. pantu.

4. Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira,
minéto procediiru izbeidz, nepanakot rezultatu, ja atzinuma
iesnieganas termina ta nolemj komitejas priek$sédétajs vai to
pieprasa vienkarss komitejas loceklu vairakums.

23. pants
Komitejas sadarbiba ar standartizicijas organizicijam un
iesaistitajam personam

Regulas 22. panta 1. punkta minéta komiteja strada, sadarbojo-
ties ar Eiropas standartizacijas organizacijam un Eiropas iesais-
titajam organizacijam, kuras sapem Savienibas finanséjumu
saskana ar $o regulu.

24. pants
Zinojumi

1.  Eiropas standartizacijas organizacijas nosita Komisijai
gada zinojumu par $is regulas istenoSanu. Taja ieklauj plasaku
informaciju par:

a) §is regulas 4., 5., 10., 15. un 17. panta istenoSanu;

b) MVU, patérétaju organizaciju un vides aizsardzibas un
sabiedribas iesaistito parstavju parstavibu valstu standartiza-
cijas iestades;

¢) MVU parstavibu, pamatojoties uz 6. panta 3. punkta miné-
tajiem gada zinojumiem;

d) IKT izmantoanu standartizacijas sistéma;

e) sadarbibu starp valstu standartizacijas iestadém un Eiropas
standartizacijas organizacijam.

2. Eiropas iesaistitas organizacijas, kas sanémusas Savienibas
finans€jumu saskana ar $o regulu, reizi gada nosiita Komisijai
zinojumu par savam darbibam. Zinojuma ieklauj plasaku infor-
maciju par piederibu $im organizacijam un 16. panta minétajam

darbibam.

3. Lidz 2015. gada 31. decembrim un vélak reizi piecos
gados Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zino-
jumu par §is regulas istenosanu. Zigojuma ieklauj 1. un 2.
punkta minéto gada zinojumu analizi, izvértéjumu par Savie-
nibas finanséto standartizacijas darbibu atbilstibu, ievérojot
Savienibas tiesibu aktu un politikas virzienu prasibas, ka arl
novértéjumu attieciba uz potencialiem jauniem pasakumiem,
ar kuriem vienkarSot Eiropas standartizacijas finansé$anu un
samazinat administrativo slogu Eiropas standartizacijas organi-
zacijam.

25. pants
Parskatisana

Komisija lidz 2015. gada 2. janvarim izvérté ar §is regulas 10.
pantu izveidotas procediras ietekmi uz standartizacijas piepra-
sijumu izdoSanas terminiem. Komisija iepazistina ar saviem seci-
najumiem zinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei. Atbil-
stigd gadijjuma minétajam zinojumam pievieno likumdosanas
priekslikumu par $is regulas grozianu.

VII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
26. pants
Grozijumi
1. Tiek svitroti $adi noteikumi:
a) Direktivas 89/686/EEK 6. panta 1. punkts;
b) Direktivas 93/15/EEK 5. pants;
¢) Direktivas 94/9/EK 6. panta 1. punkts;
d) Direktivas 94/25/EK 6. panta 1. punkts;

e) Direktivas 95/16/EK 6. panta 1. punkts;

f) Direktivas 97/23EK 6. pants;
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g) Direktivas 2004/22[EK 14. pants;
h) Direktivas 2007/23/EK 8. panta 4. punkts;
i) Direktivas 2009/23/EK 7. pants;
j) Direktivas 2009/105/EK 6. pants.

Atsauces uz minétajiem svitrotajiem noteikumiem uzskata par
atsaucem uz $is regulas 11. pantu.

2. Direktivu 98/34/EK groza 3adi:
a) svitro 1. panta 6. lidz 10. punktu;
b) svitro 2., 3. un 4. panty;

¢) Direktivas 6. panta 1. punkta svitro tekstu “ar I un II pieli-
kuma minéto standartu institiciju parstaviiem”;

d) svitro 6. panta 3. punkta pirmo ievilkumu;
e) svitro 6. panta 4. punkta a), b) un e) apakspunktu;
f) Direktivas 7. pantu aizstaj ar $adu:

“7. pants

Dalibvalstis saskana ar 8. panta 1. punktu dara Komisijai
zinamus visus pieprasijumus standartu institiicijam sagatavot
tehniskos parametrus vai standartu konkrétam precém, lai
par $adam precém piepemtu tehniskos noteikumus, ka
tehnisku noteikumu projektus, un pazino to pienemsanas
pamatojumu.”;

@) Direktivas 11. panta otro teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Sanemto pazinojumu gada statistiku Komisija publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest”;

h) svitro I un II pielikumu.

Atsauces uz minétajiem svitrotajiem noteikumiem uzskata par
atsaucém uz 3o regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu,
kas izklastita 3is regulas IV pielikuma.

27. pants
Valsts standartizacijas iestades

Dalibvalstis pazino Komisijai savas standartizacijas iestades.

Komisija publicé valstu standartizacijas iestazu sarakstu un ta
atjauninajumus Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

28. pants
Parejas noteikumi

Atsauces uz Direktivu 98/34/EK Savienibas tiesibu aktos, kas
paredz pienémumu par atbilstibu pamatprasibam, piemérojot
saskanotos standartus, kuri pienemti saskana ar Direktivu
98/34/EK, uzskata par atsaucém uz $o regulu, iznemot atsauces
uz komiteju, kas izveidota saskana ar Direktivas 98/34/EK attie-
ciba uz tehniskajiem noteikumiem 5. pantu.

Ja kada Savienibas tiesibu akta ir paredzéta procedira iebildumu
izvirzi§anai pret saskanotajiem standartiem, uz minéto tiesibu
aktu neattiecas $is regulas 11. pants.

29. pants
AtcelSana

Lémumu Nr. 1673/2006/EK un Lemumu 87/95/EEK ar 3o atcel.

Atsauces uz atceltajiem lémumiem uzskata par atsaucém uz 3o
regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu, kas izklastita $is
regulas IV pielikuma..

30. pants
Stasanas speka

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2013. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2012. gada 25. oktobri

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekssedetajs
A. D. MAVROYIANNIS
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I PIELIKUMS

EIROPAS STANDARTIZACIJAS ORGANIZACIJAS

1. CEN - Eiropas Standartizacijas komiteja
2. Cenelec — Eiropas Elektrotehniskas standartizacijas komiteja

3. ETSI — Eiropas Telekomunikaciju standartu institiits
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II PIELIKUMS

PRASIBAS IKT TEHNISKO SPECIFIKACIJU IDENTIFICESANAI

1. Tehniskas specifikacijas ir tirgli pienemtas, un to istenosana nekaité sadarbspéjai ar speka esodo Eiropas vai starp-

tautisko standartu Istenosanu. To, vai specifikacija ir tirgii pienemta, var paradit ar realiem piemériem, ka dazadi
tirgotaji to saderigi istenojusi.

. Tehniskas specifikacijas ir saderigas, jo tas nav pretruna Eiropas standartiem, tas ir, tas aptver jomas, kur parredzama

laikposma nav paredzéts pienemt jaunus Eiropas standartus, kur esosie standarti nav guvusi atsaucibu tirgh vai kur Sie
standarti ir novecojusi, un kur parredzama laikposma nav paredzéta tehnisko specifikaciju transponésana Eiropas
standartizacijas nodevumos.

. Tehniskas specifikacijas izstrada bezpelnas organizacija, kas ir profesionala sabiedriba, ripniecibas vai tirdzniecibas

apvieniba vai cita dalibnieku organizacija, kura savas kompetences robezas izstrada IKT tehniskas specifikacijas un nav
Eiropas standartizacijas organizacija, valsts vai starptautiska standartizacijas iestade, izmantojot procesus, kas atbilst
adiem kritérijiem:

a) atklatiba

tehniskas specifikacijas izstrada atklata lémumu pienemsanas procesa, kura var piedalities visas puses minéto
tehnisko specifikaciju ietekmétaja tirgn vai tirgos;

b) konsenss:

lémumu piepemsanas procesa pamata ir sadarbibas un konsenss, taja netiek izradita ipasa labvéliba nevienai
iesaistitajai personai. Konsenss ir visparéja vienosanas, kura panak, ka butiskos jautagjumos pret lémumu neiebilst
neviena nozimiga ieintereséto personu dala, un kuras gaita censas nemt véra visu ieintereséto personu viedoklus un
samierinat visus konfliktéjosos argumentus. Konsenss nenozimé vienpratibu;

¢) parredzamiba:
i) visu informaciju par tehniskajam diskusijam un lémumu pienemsanu arhivé un identific¢;

i) informaciju par jaunam standartizacijas darbibam dara publiski un plasi zinamu, izmantojot piemérotus un
pieejamus lidzeklus;

iii) lai panaktu lidzsvaru, mégina iesaistit visu attiecigo kategoriju ieinteresétas puses;

iv) nemtas véra ieintereséto pusu piezimes un reagéts uz tam.

. tehniskas specifikacijas atbilst $adam prasibam:

a) atjauninaSana: tiek ilgsto$i garantéts pastavigs atbalsts publicétajam specifikacijam un to atjauninaSana;

b) pieejamiba: specifikacijas ir publiski pieejamas istenodanai un izmantosanai ar samérigiem noteikumiem (tostarp par
samérigu maksu vai bez maksas);

¢) intelektuala ipasuma tiesibas, kas svarigas specifikaciju istenosanai, licencé saskana ar (taisnigiem) samérigiem un
nediskriminjosiem ((F)RAND) noteikumiem, kuros péc intelektuala ipasuma tiesibu ipasnieka ieskatiem paredz
batisku intelektuala pasuma tiesibu licencéSanu bez atlidzibas;

d) batiskums:
i) specifikacijas ir efektivas un batiskas;
ii) specifikacijam jaatbilst tirgus vajadzibam un regulgjumam;

e) neitralitate un stabilitate:

i) ja vien iespgjams, specifikacijas ir orientétas uz darbibas rezultatiem, nevis pamatojas uz konstrukcijas vai
ipasibu aprakstiem;

i) specifikacijas nekroplo tirgu un neierobezo to Istenotaju iesp&jas izveérst konkurenci un inovaciju, pamatojoties
uz specifikacijam;

iii) specifikaciju pamata ir progresivas zinatniskas un tehnologiskas izstradnes;
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f) kvalitate:

i) kvalitate un detalizacijas pakape ir pietickami, lai blitu iesp&jams labak izstradat savstarpéji konkuréjosus sadarb-
spéjigus razojumus un pakalpojumus;

i) standartizétas saskarnes netiek sléptas, un tas uzrauga tikai organizacijas, kas pienem tehniskas specifikacijas.
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1II PIELIKUMS

EIROPAS IESAISTITAS ORGANIZACIJAS, KAM IR TIESIBAS SANEMT SAVIENIBAS FINANSEJUMU

. Eiropas organizacija, kas parstav MVU standartizacijas darbibas un kas:

a

ir nevalstiska bezpelnas organizacija;

b) kam statiitos noteiktie mérki un darbibas ir MVU intere$u parstavesana standartizacijas procesa Eiropas limeni, to
informétibas palielinasana par standartizaciju un to motivéSana iesaistities standartizacijas proces;

¢) vismaz divas treddalas dalibvalstu ir sapémusi MVU bezpelnas parstavibas organizaciju pilnvarojumu parstavét MVU
intereses standartizacijas procesa Eiropas limen;

. Eiropas organizacija, kas parstav patérétajus Eiropas standartizacijas darbibas un kas:

a) ir nevalstiska bezpelnas organizacija, neatkariga no nozares, kam nav komercialu un ar uznéméjdarbibu saistitu vai
citadu konfliktgjosu interesu;

b) kam statiitos noteiktie mérki un darbibas ir patérétaju interesu parstavésana standartizacijas procesa Eiropas liment;

¢) vismaz divas treddalas dalibvalstu ir sanémusi valstu bezpelnas patérétaju parstavibas organizaciju pilnvarojumu
parstavét patérétaju intereses standartizacijas procesa Eiropas limen;

. Eiropas organizacija, kas parstav vides jomas intereses Eiropas standartizacijas darbibas un kas:

a) ir nevalstiska bezpelnas organizacija, neatkariga no nozares, kam nav komercialu un ar uznémgjdarbibu saistitu vai
citadu konfliktgjosu interesu;

b) kam statitos noteiktie mérki un darbibas ir vides jomas intereSu parstavéSana standartizacijas procesa Eiropas
limenj;

¢) vismaz divas tresdalas dalibvalstu ir sapémusi valstu bezpelpas vides organizaciju pilnvarojumu parstavét vides
jomas intereses standartizacijas procesa Eiropas limenf;

. Eiropas organizacija, kas parstav sabiedribas intereses Eiropas standartizacijas darbibas un kas:

ir nevalstiska bezpelnas organizacija, neatkariga no nozares, kam nav komercialu un ar uznémgjdarbibu saistitu vai
citadu konfliktgjosu interesu;

a,

=

kam statiitos noteiktie mérki un darbibas ir sabiedribas intereSu parstavésana standartizacijas procesa Eiropas liment;

¢) vismaz divas tresdalas dalibvalstu ir sanémusi valstu bezpelnas socialo organizaciju pilnvarojumu parstavét sabied-
ribas intereses standartizacijas procesa Eiropas limeni.
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IV PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 98/34/EK

$i regula

1. panta pirmas dalas 6. punkts

1. panta pirmas dalas 7. punkts

1. panta pirmas dalas 8. punkts

1. panta pirmas dalas 9. punkts

1. panta pirmas dalas 10. punkts
2. panta 1. punkts

2. panta 2. punkts

2. panta 3. punkts

2. panta 4. punkts

2. panta 5. punkts

3. pants

4. panta 1. punkts

4. panta 2. punkts

6. panta 3. punkta pirmais ievilkums
6. panta 4. punkta a) apakSpunkts
6. panta 4. punkta b) apakSpunkts
6. panta 4. punkta e) apakSpunkts

I pielikums

2.

27

20

4.

10

panta 1. punkts

. panta 3. punkts
. panta 8. punkts
. panta 10. punkts
. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. pants
. panta a) punkts

panta 1. punkts

. panta a) punkts

. panta 2. punkts

I pielikums

. panta 3. un 4. punkts

3. panta 3. un 5. punkts un 4. panta 4. punkts

I pielikums 27. pants

Lémums Nr. 1673/2006/EK Si regula
1. pants 1. pants
2. un 3. pants 15. pants
4. pants —
5. pants 17. pants
6. panta 1. punkts 18. pants
6. panta 2. punkts 24. panta 3. punkts
7. pants 19. pants

Lémums 87/95/EEK Si regula

1. pants 2. pants
2. pants 3. pants
3. pants 13. pants
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Lémums 87/95/EEK $1 regula
4. pants 8. pants
5. pants 14. pants
6. pants —
7. pants —
8. pants 24. panta 3. punkts
9. pants —




	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25. oktobris) par Eiropas standartizāciju, ar ko groza Padomes Direktīvas 89/686/EEK un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK, 97/23/EK, 98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko atceļ Padomes Lēmumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmumu Nr. 1673/2006/EK (Dokuments attiecas uz EEZ)

